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w6le. De mindegyik egyforma rekedten beszél, il-
letve mekeg.
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[gy fest a magyar-orosz hiaz belilrél. Leg-
alabh is az, amelyet Ozorelban lattam, Kiviilpol
gyalulatlan fa — mddosabb  ruszin tulajdonos

esetében a lfafal kKialtéan kékre vagy vorosre van
mazolva — s kozvetleniil a fal mellé van berak-
va a tizelésre folvagott famennyiség, Emialt az-
tin ugy néz ki madartavlathbél egy-egy ilyeén ru-
szin haziko, mint egy nagyobbszeru farakas, ame-
lyet — hogy ‘el ne lopjak — tet6 ala raktak, Ez a
teté télen-nyaron allandban fiistol. Ugy hat,
mintha égne a haz. Pedig csak benn, a kis ha-
zak belsejében izzik, hunyorog, fiistdl a parazs..

" jazz, a jodli és a népdal

Folklorisztikus terepszemlém sorin egy tisz-
ta magyarlakta koaségben tanciskolai balba csop-
pentem. Ezen a magyar balon, ott a jéisten ha-
ta mogé. eldugott feluban jazz-zenekar miiko-
dott kozre a jokedv érdekében. Hidba: jazzt wmin-
denfitt talalsz, amidta az els6é néger eljott Euro-
paba Kulturat tanulhi. Kiralymezén viszout (ez a
falu 00 szdzalékban uémet) vasirnap reggel 6sz-
szeiilvek a falu daloskedvii legényei Reizen.

biichler batyim vendégléjében és ... jodliz-
nak:
~ »Hollidri, holliari, hollariti, hollariti, holla-
e, e

Igy zeng a dal. Rendkivill értelmes néta. So-
kat lehet bel6le tanulni.

A ruszin testvérek egyik fészkében: Brusz-

turdn pedig egy kocsmaasztal koril lattam gyi-
‘ekezni a Slal\d”db néptestvéreket. Az asztalon
egy deszka fekiidt, amelyen két szal drét volt ki-
feszitve. A deszkit és a drotokat idénként mélin
iitbgetto -egy oreg - ruszin: s'kozben . mindnyajan
nem hangosan, de annal nagyobb vehemenciival vi-
tatkoztak. Momoton hangon veszekedlek egész dél-
utdn, de nem tudtak megegyezésre jutni. KésGbb
kitiint:. tévhit az, hogy nézeteltérés volt kozottik.

Citerakiséret mellett énckeltek, Ruszin népda-
fokat.

VesEruaD. 1939, december 24.
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A koporsé

tovabbadom, bar  éppannyira
mint ahogyan uvincs egyetlen
l'arackozon egy alkalommal "i61

Emlék ez is,
nines jelcnté:séf"
emléknek sem.

ugrottam egy kocsira, amely elég gyors galopp-
ban haladt az allomas felé \'wzctij orszaguton,
Hat darab hallgatag ruszin ilt a kocsi tetején,

szotlan bolintassul egyeztek bele, hogy egy
gal megszaporodott az utaslétszam.

A Lkocsis a lovak kozé csapott s a kocsi még
nagyobb zorgeéssel, még ler6sebb vagtatassal
nyargalt szamomra ismeretlen célja felé, S egy-
szercsak, ahogy koriilnéztem a mellettem ululxon
¢s a kocsi belsejében . ugy ugrottam le, mint-
ha sohasem tartézkodtam \olm czen a szekéren.
Egy keporsén’ dilfem wugyanis. Az egész szekér,
ugy; ahogy volt, .azzal a lélekszakadt vagtatas-
sal egyitt és a hallgatag ruszinokka! a tetején:
halottasmenet wvolt. ¥lkaltazoétt halapdot . yittek
ki a temetébe. £z a koporsé és ez a vagtatas

tag-

egyitt nagyon ijeszté volt. Mert az ember na-
gyon ijedés €s nagyon szereti az életet = akkor,

amikor kozelében van a halal,

"4 mozdony ¢s a fatonk

Karpataljinak is vap olyan kisvasutja, mint
Szeged tanyaviliganak. Az is docogés, de wem
ilven kehes: jobb a tiideje a hegyi levegtd miatt.
TEV-nek, Taracvolgyi Erdei Vasutnak hivjik.
Torténetének van egy szomoru epizédja. Néhiny
honappal ezelGtt toriént, hogy a vasut sinparjara
a hegyrol egy fatonk gurult, A robogéd szerel-
vény muzdul.m nem tudott m(,;:ulrl\ozm a halal-
mas tonkkel, cgyszeriien. kitért eléle és belefu-
tott a sinek mellelt zuhogé Tarac folyoba. Ha-
romszor fordult meg a oltésen, amig a vizbe ért
¢s — csodaval batiros! — sem a fiitének, sem a
mozdonyvezeldnek  nem  tortéat semmi baja, El-
lenben meghalt cgy Alfoldrél folszarmazott ma-
gvar famunkds, aki véletleniill a faténk utjaba
keriilt. !

Ilyen a magyar szerencséie . . .

Kalmar-Maron Ferenc

Bélyeggviiijtoéolk

figyelmeéebe!

Beély .'kcr.skedés,
fﬂ"ddl]ml templomma! szemben. Iskola ulea 29,

logd, szelid yilaga olyuan, hogy nem halvényit-
fényét, amelyet magukkal hoztak . ..

Igy mesélt Evangélina névér s a gyerme-
Kek izgalommal lesték minden szaviaf, Asztin
attért egy régi-végi kardesonyi torténetre és
igy folytatta:

— Réges-régen, kétezer esztendivel ezelott
volt az elsé angyali riadd, Hatalmas iistokos-
ogillag jelent meg az égbolton és az angyalok
riadét fajtak. Leszalltak a foldre s ime, egy
mezon szeliden alvd, egyszerii pasztorembere-
ket talaltak., Igy szoltak hozzijuk az angyali
vindé szaviaval: ,Nagy oromet hirdetiink nék-
{ek! Batlehemben, egyszerfi kis jaszolban fek-
szik az, aki ma megsziiletett, \11'1IJC(1']\ és ko-
szontsétek, mert 6 lesz a vildg megvaltoja, a
szeretet és a Béke ..." Es tovabbrepiiltek s
napkeletrol jovo, bolés embercket talaltak, Ne-
Kik is elmondtik az angyali riadé szavit és igy
Gnekeltek: ,,Diesoség a magassigban Istennek
s hékesség a foldon a joakarati embereknelk!®

Evangélina névér elhallgatoit, mert folhar-
sant ismét az a rémiiletes, sikolté hang, amely
figy hangzott, mintha a viros kidltana fo6l 4l-
maban. A gyermekek is tudtik, mit jelent ez,
de egyikilk sem mozdult,
lelni kezdték:

~ Mesélj még, kedves ndvér, mesélj a kis
Angyalokrél, akik kardcsonyfit hoznak nékiink
kardcsony este!

s Evangélina névér mesélt, Mesélt az an-
gvalokrdl, akik minden gyermeknek kivilaszt-
Jak a kardcsonyfat. Talan kivélasztottik mar
ﬁx!{knr. amikor ott fekiidtek a drélakadalyok
mogott és égrenézd, kihinyd szemiik a szikla
iovében éppenmaradt kis fenyofacskat latta
meg utdljara a foldon . ,. .J6 lesz a kisla-

hanem halkan kér-

nagy kereslet folytan bélyeghkészletem
ertsen esokken;- ezért keresek. siirgd
sen gyijteményeket és tomeghélyeget,
melyérl magas arakat fizetek:

vyomnak ... — gondolta az angyal s amikor
folért Isten orszagiba, els6 dolga volt, hogy a
tejutré] apro esillagot s az iistokistol fényes
csillagszorot szerezzen be a kis karacsonyfara
esillagszorot  szerezzen be a kis  kardesony-
fara ...

Evangélina névér addig mesélt, amig ki-
gyulladt a villanyviligitis és a gyermekek fe-
gyelmezett megszokissal sorakoztuk az Ovo-
hely ajtajaban. A Paternoster-lift most mar
villanyerdvel szallifotta 61  a. kicsinyeket a
magasha, vissza a Jjatszéleremme kinevezett
nappali szobdba.

Evangélina névér magukrahagyta a ki@si-
nyeket s Atwment a nagy ebédléterembe, ahol
szikrazé, iinnepi ruhdjaban ott allt a hatalmas
karacsonyfa. Iehérrubds irgalmasnévérek siir-
golodtek koriilette, egyik eziist angyalhajat
szort az dgukra, a mdasik csillagszorét rogzitett
egy-egy dghegyre.

— Megeyujthatiatok a gyertyikat és a €sil-
lagszorokat! — mondta Evangélina uévér cson-
des hangjan, de hatarozottan. Kipirult arcat,
lazas fényben égg szemét megvilagitotta a kék-
sugaru légvédelmi lampa.

- = Batran viligossiagot gyijthattok most mér,

— folytatta swmint harfaszélé, ugy muzsikalt a
hangja, —, ma éjszaka nem lesz tobb légitama-
das! Kariesony éjszakija van, megsziiletett a
megvalté Szeretet .. .

Odakiinu, a hideg, téli éiszakiban megkon.
dultak a harangok. Messzehangzd, érees szavuk
6jféli misére hivta 6ssze az embereket .

A kardesonylan féllobbantak a szelid gyer-
tyalangok és magas, vékonyka gyermekhangok
énekelték: , Diesdség mennyben az Istennek és
békessée

a f6ldon a jéakarati embekereknek!™ |
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‘Epiil a tapéi templom

A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank sze-
gedi fidkja lehetové feile az arpadkori
miiemiék resiauralasanak foiytatasat

Egy évvel ezelétt a fészolgabirdsdg los
zdrta az Gsrégi tdpéi templomot, mert a fa-
lal; diiledezni Lezdtel; és a ritha miiemlék

_mdremdr életveszedelemmel  fenyegetelt.
Azéta mehéz problémdja a kegyir wvdros-
nak az Arpdd-korbol wvalé templom digye,
amelynels Lillonosen a tornyae az, amecly
ritka miemlékel és Lillonosen az Alféldin
Gsmagyar értéket jelent és amelyet a Mi-
emlékels Orszdgos Bizottsdga ellendrzés €s
foliigyelet alg helyezett. Ez a torony az @si
magyar multat hirdeti a ,maradandcsdg
falujdiban® és egyben hitvalldst is hirdet @
Tisza partjin. 4 vdrosnal, mint kegydrnaX
vdllalnia kellett a gyékeres restaurdlds fol-
adatdt, amelynel; kollségét a mérnilki i«
volal elGszir 8000 pengbben  jelolle  meg.
Késabh  Lideriilt, hogy nagyobbszabdsié
munkdra van sziikség, amely egyrészt te-
Eintettel van a Miemlékel; Orszigos Bizott«
sagdanalk wmiitorténeti eloirdsaira, de ugycn-
allor ki is kell béviteni a templomot, mert
ma mdr mintegy 1200 hivg lelki gondoud-
sdra Fkell gondolni. ITgy az dsszes loltséges
ket 30,000 pengbben jeloltél: meg, sGt - Pz
minden szempontnak eleget akarnal; tenni
- €z @z 0sszeg 15,000 pengire emelledils,

A wdros 23,000 pengét vdllalt magdra,
amelynek fedezetét azzal jelélle meg, hogy
lekototte a restaurdlds koltségeire a tdpéi
foldek; bérjivedelmét. A tapéi egyhdzkiozség-
nek ezenfoliil Kiilon 5000 pengé dll rendel-
kezésére. A munka az 6sszel megkezdddalt,
most azonban nehézségel tornyosultak
restaurdalds folytatdsa elé, mert — bd@ o
paros Lijelolle a fedezetet —, a mai vis:oe
nyols kozott a pénztarban nem dllott rens
dellezésére a sziitkséges dsszeg. Pdlja
polgdrmester, aki eddig is sziven Yviselie
kegyir vdaros Ealelességeil, a vdros régi hii
‘bankdarjihoz fordult: a Pesti Magyar Ke-
reskedelmi Bank szegedi fidkjdahoz, amely
intézet annyi éven dt mindig a vdros érde
Feeit tartotta szem elott és az elmult évels
sordn annyiszor dllott a vdros rendellczé-
sére nagyosszegii kolesinskkel. 4 Pesti Ma<
gyar Kereskedelmi Banl; most sem volt te-
Eintettel arra, hogy ma milyen nehdzségel
tornyosulnal; a pénzpiac elé, esal; @ nemes
célt tartotta szem elott és a legrividebb ids
alatt azonnal folyositotia a tdpcéi temploni
restasirdldsdhoz sziikséges 13.000 pengét. 4
kilesin  Tolyésitasdnal foltételeit is a ¢él-
nal  megfeleloen a legelézékenyebben,
wtgyancsalk békebeli® Londiciokkal dllapi-
totta meg. Az intézet ezzel nemesak lehets-
vé telte a miiemléls restaurdldsdinal tovdb:
bi munkdjdt, de ismdét jelentés szolgdlatoF
tett a vdrosnak. Ezzel akaddlytalanul foly-
latodhat az 6si tdpdi templom dtépitéses

. tavasszal, vagy leghésébb a nydron ismét
dtadhatjdil hirdeti rendeltetésénel; @ meg-
“wjult épiiletet, amely nemcsal . egyil: leg-
érdekesebb épiilete  lesz a ,maradandosdy
vildgdanak”, dé amely ismét hirdetni fog-
ja a magyar, multat Szeged hatdrdban.
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